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Ein nérrisches Kasperlthedler der Poppele—-Zuntt im Dialekt

Personen:

Kas /oer/ e

Narresodder

Narrevadder

Kasper/e
Narresodder
Narrevadder
Narremodder
Kasper/e

Narrevadder

Kas /oer/ e
Narrevadder

Narresodder
Kas /oer/ e

Y/oo/‘/:ger Béir
Narrevadder
Kas /oer/ e

Kasperle, Narrevadder, Narreriodder, Hansele, %oor{ge Biir, Poppele aut’
denr Pferd.

Tri, Zra, Zrallala, der Kasperle ischt cieder da. Yallo, liebe Kinder, Sind
er au alle do? Wisset ihr, wo ich 3/‘620/ bin? Stelled ec mol vor, ich
hock | de Stube verr Narrevadder wund vee de Narresodder. Die hond
ruChH /‘zg/aa/e Zum Kaffeetrinke.

Do 34&(’ her, Kasperle, do han i no e paar tWeihnachtsbrstle £2ir dich,
grad so de Kescht vi dene viele, oo m backe ha. Suscht hid Jo »un
liebe Ma, de Narrevadder, die meischte Bretle i sich nei druckt.
(Narrevadder iny Jo&gz‘nﬁdnza\g)

So, Narremodder, hommer en (Gascht do zum Kaffeetrinke? Salli, Kas-
perle, schs, dass du cieder o/ /'nnlgacé5c/7

Y/a ‘o, Narrevadder, bi eu isch es doch immer so 3maez‘//c/z, wund die
Assc/zz‘e Weihnac Hit'sbrest/e 3/5(‘ S bel ew awt irimer.

Jo, wnd i did dem Kasperle act gern no e Uusewall abiete, aber de
hésch jo wieder die meischte Brest/e ellel a/’/\’g/’aiz‘eref

Jo, JO hasc/;d aé/‘/gené scho aag/'ange rt err Fasnetskiiechle backe?
Du wosch doch, am liebschte sind rir do d'Scherbe.

Probier doch du erscht mol, ob du rno in dei Fasnetshis inpassesch.
Du hésch seit telhnachite en rec it schaffene Kanze beienand.

Jo, a/so, des han | vorher au scho denkt. ta monned ifir, Kinder?
Ich 9arg erol ru Fasnetshis aaziele.

(Narrevadder ab. Nach e/nlger Zeit: Gerdusch von plat zender Lottt bal-
/on)

Urms Himmels cwille, wa war etz aut des?

(oieder aut der Bilhne)

Yerrschaft nomol, hésch du die ¥ose z hel B 3406'2'56/73.7 Ich & /n/:g-
Schluptt, no il se s grad verrisse wnd am Kitte/ sind o ‘Kné/‘/' ab-
geprunge.

Ja, trm Gottds wille, wa mache mer etz?

Also, Kinder, etz miisse rir demsm Narrevadder aber helfe, dass er weng
ab nimsit wund coieder in Sei YEs passSt. Kumm Narrevadder, etz 50»7»7/r
mol zu andere Narre zitm ﬁ-oge, wie die sich £2r d Fasnet in Form
é/-/ngea/ .

(Kasperle wund Narrevadder wund Narresmodder ab.

Kasperle tund Narrevadder korimen zerm %oo/-fge Br)

Salliy Kasperle, salli Narrevader. tie rennsch denn du wmmenand?

Jo, mei Hés isch ecweng z‘eng.

Und desewege musch du wuns helte, de Narrevadder muss ganz schnel/
zehn Kilo abnririme.

%oor{ger Béir

Kasper/e

Kasper/e
Narrevadder

%62/753/3
KaSper/ e &
%oorlge Bér
Kasper/e

%czhée/e

Narrevadder
Y/CZ/?S ele

Kasper/e

Poppele
Kas per/ e
Poppele

Kas per/ e
Poppele

Narrevadder

Kas per/ e

\.To, do /]QA ch en Zo//e 77;/ 4/50 A/arre\/ac/o/er, etz machsch du
einfach »ut rur zehn %ra"/’f/ﬁe Kn/eéeaﬁe.
4&( (./'62, L(na/ /./]/‘ K/'hc/e/‘, /'/7/‘ Za"/7/ea/ a‘//e M/'f. é/ na/ e/AnS ) L(nc/ Za.)ell.,.

(Kinder zéhlen)

So Narrevadder, merksch scho ebbis?

No it so réet, auBer dass i schnuute muss.
(Hansele korrtt in die Szene)

wWa mached 1hr denn £iir en BlSdsinn?

Ir1 Narrevadder isch s Yds ecoeng z\eng.

Yansele, hettsch du e Tdee, wie de Narrevadder schnell zehn Kilo
ad nirirme KSnnt?
Narrevadder, du kasch »ut rur zehn Mol ve einr Bein wfs andere

J'ac,ée, So wie alle Yansele im Urmzug, des mac it schlank.

S giit aber, wie ich mon, au ziemlich dicke Hansele.

Ya die Jac%ed halt aw it /"lC/?Z‘/ﬂ Guck, so musch es mache.
(Hansele juckt vor.)

Also A/arrema/a'er, mach »ut. Die Kinder zéhlet coieder rut - zehn
Mo/. Also: erns, Zewel...

(Kinder zéhlen

4//8 Sitzen /7/.17. %&M/'SC/W&S ée/a"c/yfer Vo poppe/e. poppe/e res—
Zet in die Szgne.>

Jo, wieso hocked ihr etz do wumenand anstatd Fasnet z »ache?
Ir Narrevader isch doch s ‘%Q"S ecoeng z‘eng.

Kennt er drurm so Korisch wumenand? Do han ich ihm 3/3/ en
\/or5c/7/a3, r1t dem nipiptt er garantierd in ere halbe Stund zehn
Ki/o Qé .

Jo, und wa muss er mache?

Zeh bi rit rum Koss Sowieso grad wfFer A)eg zum Yohekrite,
no kann er riir hinnenoch lautfe wund d'Kossbolle wufFése,

do denoc/h passt er 3aranz‘/erz‘ 'n Sel YEs.

Alse Gotds Namme, wa duet mer it dl’s.

(Poppele reitet ins OFfF, Narrevadder wund die anderen Alinterher.)
Also K/'na/er, déited TAr des 3/&4(5&, etz ot der Narrevadder zehn
Ki/o Kossbolle a@/éz’ée wund 2adséchlich debei zehn Kilo Qégnam-
me. D Narremodder war ganz éege/.5c/lferef wie Schén er wreder
/ Ser %@5 23 pQSSZ‘ No ,éd de dmzag o etz /0530/] Und //7r 30/70/
etz alle rut wund Klatsc hed éra-/’flg debei in d'Hénd.

( %oorlg Marsc h, alle fgarsn erscheinen im é/mza3>



Bild: Clacedives Pactd

Das 1St der Naprenbrunnen aut’ des %/ohgarz‘en am Kathaus. Geh mal »u
deinen Eltern fun wund erzéhl ihnen von den F/‘—ﬁaren, die dort a/arﬁesie//z‘ sind!
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Irnhia/t der CD

Ol Yoorig isch de sall (Mel. Ludeig Stock)*

02 S goit a’egeﬂe (Text wund Mel.: Walter Frehlic)¥* -
03 O Blos mer doch in Schueh coenn d eoitd (Text w. Mel.: Walter Frehlic h)* "‘_‘ P LAt
04 Warirm de Po pe/e als (Gelsc amgo/ﬁ (Sprecher: Hermann Helmlinger) :" re
058 Die GschicH vern pop/?e/e wund vers Eereoed ( Sprec her Hermann %Z/m//njsﬂ 7‘;
06 Ich & de Poppele (Sprecher: Timo Hecke!)

o7 Ichd s \ Eiereored ( Sprecher: Ueoe Seeéerger>

041 Tch & d Narresmodder ( Sprecher: Bernfried >Z/aan3§>

09 Zch bi de Narrevadder ( Sprecher: Peter Kactmann)

10 Ich bi de Naprenbolizer ( Sprecher: Kudi Grandmiiller)

1l Tch b e Rebeoied ( Sprecherin: Elisabeth Pacl)

12 IC/? é/‘ en Zdhfz(g\fe// ( Sprec/zer-' Simon 6652>

13 Zch bi en Hooride Bér ( Sprecher: Kar/ Getz)

14 Ich b e %anSe/z (Sprecher: Sebastian Bracn)

15 Ich b e Schellehansele ( Sprecherin: Angelika Kohler-Carints)

16 Zeh bi en Farnfareziigler (Sprecher: Alexander Knoblauch)

IZ Zeh bi en Kot (Sprecher: Ulrich Getz)

Ich b de Fellbir ( Sprecher: Ali Knoblaca )

Zeh bi de Fechrmann (Sprecher: Christoph Schaible)

Tch b de Séimann ( Sprecher: Yans—Peter Stroppa)

Des Lied veern Poppele tnd viir Eiereoied ( Séinger: Stephan Gl eenk)
Kon At Greend ( 7’5(6 w. Mel.: Walter Frehlic A*

YWei el el Sind rur e Stadtd (Text w. Mel.: Walter Frahlic )¥*

S Isch henne wie dinne (Text w. Mel.: tWalter Frehlic H*
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musizieren das Blasorchester der Stadt anﬁen und der Poppelec hor







